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1.5 - GLOSSARIO

ANP Agéncia Nacional do Petréleo.

APP Andlise Preliminar de Perigo.

E&P Exploracéo e Producéao.

Kit SOPEP (Shipboard Oil Pollution Emergency Plan) - Conjunto de
materiais e equipamentos para utilizacdo em combate a
poluicéo por 6leo nos limites da embarcagédo exigido
para navios e plataformas flutuantes pela convencéo
internacional MARPOL.

Mangote Linha flexivel utilizada para a transferéncia de petréleo e
derivados.

NS-21 Ocean Clipper - Navio Sonda n° 21

Application of the Permit
System

Aplicacdo do Sistema de Permisséo.

Chain of Command

Cadeia de Comando.

Clean, Inspect and
Lubricate Rig Air
Compressor Cooling Water
Plate Heat Exchanger

Limpeza, inspecéo e lubrificacdo do compressor de ar
de resfriamento de agua da placa de aquecimento do
trocador.

Compressor No. 1 Change
Air Filter Element and Clean
Compressor Exterior

Troca do elemento filtrante de ar do compressor n°1 e
limpeza externa do compressor.

Compressor No. 1 Clean
and Inspect Oil Cooler

Limpeza e inspecdo do compressor de resfriamento de
6leo n°1.

Management of Change

Gerenciamento de Mudancas.

Orion Maintenance System

Sistema de Manutenc&o ORION.

Permit to Work

Permisséo para Trabalho.

Personnel and Training

Pessoal e Treinamento.

Replace Intra Rig Fuel Oil
Transfer Hoses

Substituicdo das mangueiras de éleo combustivel a
bordo da plataforma.

Third Party Services

Servigos Terceirizados.
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Compressor No. 1 Change
Oil Separator Element

Troca do elemento separador de 6leo do compressor
n°l.

High Pressure Lines

Linhas de alta presséo.

Non Desctructive
Examination (NDE) of High
Pressure Mud Piping

Examinacéo néo destrutiva da tubulacdo de lama de
alta pressao.

Non Desctructive
Examination (NDE) of High
Pressure Cement Piping

Examinacdo ndo destrutiva da tubulagédo de cimentagéo
de alta presséao.

Non Desctructive
Examination (NDE) of High
Pressure Buffer tank Vent
Lines

Examinacéo néo destrutiva das linhas de ventilagdo dos
tanques de compensacéao.

Non Desctructive
Examination (NDE) of High
Pressure Choke and Kill
Pipework

Examinacdo ndo destrutiva das tubulacoes de alta
pressao do choke and Kill .

Visual Inspection and
Replacement

Inspecéo visual e substituicdo.

Inspect and Operate Manual
Valves

Inspecao e Operacao manual das valvulas.

Mud Pump

Bomba de lama.

Ballast Water Exchange
Management Plan

Plano de Gerenciamento de troca da agua de lastro.

Clean and Inspect Mud
Pump Console

Limpeza e inspecdo dos controles da bomba de lama.

Clean and Inspect Mud
Pump Synchronizer

Limpeza e inspec¢éo do sincronizador da bomba de
lama.

Measure Insulation
Resistance and Inspect Mud
Pump No. 1 DC Motors

Medicao da resisténcia de isolamento e inspecéo dos
motores da bomba de lama n°1.

Inspect Riser

Inspecéo do riser.

Inspect Choke and Kill
Lines / Test Caps / BOP
Stack Male Stab Test Caps

Inspecgédo das linhas de choke and kill / teste dos
caps/testes da pilhas de BOP dos caps.

Inspect Riser Handling
Tools and Riser Spider

Inspecédo das ferramentas de manejo e fios do riser .

Inspect Riser Flotation
Modules

Inspecédo dos médulos de flutuacdo do riser.
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Inspect Port and Stbd Flare
Booms

Inspecdo dos queimadores.

Pressure Test Flare Boom
Lines

Teste de presséao das linhas do queimador.

Clean and Inspect Flare
Boom Control Panel

Limpeza e Inspecéo dos painéis de controle do
gueimador.

Inspect Flare Booms

Inspecéo do queimador.

Rig Specific DP Operations
Manual

Manual especifico das Operac¢fes de posicionamento
dindmico da Plataforma.

Inspect and Clean DP
Cabinets and Consoles

Inspecéo e limpeza dos gabinetes e controles do
posicionamento dindmico.

Clean and Inspect Console,
Signal Processor, Cabinet
an UPS Unit Filters

Limpeza e Inspec¢éo dos Controles, sinais do
processador, cabines UPS.

Cranes

Guindastes.

Inspection and Testing of
Cranes

Inspecéo e teste dos guindastes.

Insp Crane Struct / Hoses &
Connects / Fan Belts /
Found Fast & Welds

Inspecédo da estrutura do guindaste, mangueiras e
conexdes, correias de ventilacdo, ajustes rapidos e
soldas.

Perform No. 2 Crane Engine
5000 Hour Maintenance
Requirements

Desempenho do guindaste n°2 — requerimento de
manutencado (5000 horas).

Perform No. 2 Crane Engine
15000 Hour Maintenance
Requirements

Desempenho do guindaste n°2 — requerimento de
manutencdo (15000 horas).

Sling Policy

Politica de Arremesso.

Offloading and Preparing
Casing

Transferéncia e preparacéo do revestimento.

Inspect and Test Smoke and
Heat Detectors

Inspecao e teste dos sensores de calor e fumaca.

Inspect / Test Fire Detectors

Inspecéo/teste detectores de incéndio.

Annual Fire Alarm System
Maintenance

Manutencdo anual do sistema de alarme de incéndio.

Inspect and Test Audible
and Visual Alarms

Inspecéo, teste auditivo e visual dos alarmes.

Inspect and Calibrate
Methane Detection System

Inspecéo e calibracdo do sistema de deteccéo de
metano.
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Inspect and Calibrate
Portable Gas Detectors

Inspecéo e calibragdo dos detectores de gas portateis.

Inspect and Calibrate H2S
Gas Detection System

Inspecéo e calibracdo do sistema de deteccdo de gas
H.S.

Clean and Inspect Mud
Monitoring Components

Limpeza e inspec¢do dos componentes de
monitoramento de lama.

Inspect Pyrotronics MXL
Panel

Inspecédo do painel Pyrotronics MXL.

Inspect Pressure Relief
Valves

Inspecéo das valvulas de alivio de presséo.

Inspect Upper Annular BOP
Bore and Packer Elements

Inspecgéo do anular superior do BOP e elementos de
encaixe.

Inspect Lower Annular BOP
Bore and Packer Elements

Inspecédo do anular inferior do BOP e elementos de
encaixe.

Clean and Inspect
Generator Panel

Limpeza e Inspecéo do painel gerador.

Load Test Emergency
Generator

Teste de carga do gerador de emergéncia.

Clean and Inspect
Navigation Equipment

Limpeza e Inspecdo dos equipamentos de navegacéao.

Inspect and Clean Radar
Components

Limpeza e inspecao dos componentes do radar.

Annual Radio Equipment
and Radar Certification

Equipamentos de radio e certificacdo do radar anual.

Clean and Inspect
Navigation MRU

Limpeza e inspec¢do do MRU de navegacéao.

Clean Suction Strainers and
Check Pump Discharge
Pressure

Limpeza dos filtros de succ¢ao e verificacdo da pressao
de descarga das bombas.

Competence Program

Programa de Competéncia.

Derrick Hand Job Skills

Habilidades profissionais do torrista.

Crew Assessment, Training
and Orientation

Avaliacdo, Treinamento e Orientacao da tripulacao.

Ocean Clipper Standing
Orders

Ordens de padronizacgdo da Ocean Clipper.

Procedures for Bringing
Boats Close to Modus

Procedimentos para aproximacao de embarcacgdes.

Vessel Safety Zone

Zona de seguranca do barco.
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Admiralty Notices to
Marines

Aviso aos navegantes.

Helicopter Operations

Operacbes do Helicoptero.

Test Emergency

Teste de emergéncia.

Supply Vessels

Barcos de Suprimento.

Workboat and Crew Boat
Procedures

Procedimentos de carga e descarga de rebocadores.

Fuel Oil Transfer
Procedures and Declaration
of Inspection on MODUs

Procedimentos de transferéncia de 6leo combustivel e
Declaracéo e Inspecao pelo MODU.

Base Oil and Oil Base Mud
Segregation

Separagédo de 6leo e lama oleosa.

Overboard Discard Policy

Politica de descarga no mar.

Garbage Record Book

Livro de registro de residuos..

Well Testing

Teste do Poco.

Training Matrix

Matrix de Treinamento.

Severe Weather Procedures
for Surface Units on
Location

Procedimentos de operacgao na superficie da unidade
em condicbes de tempo adversos .

Permit to Work System

Sistema de Permisséo para Trabalho.

Risk Assessment

Avaliacdo do Risco.

Job Safety Analysis (JSA)

Andlise das Tarefas de Seguranca.

Offshore Station Bill

Quadro de fainas a bordo.

Offshore Emergency Drills
and Exercises

Emergéncias de Perfuracéo e Exercicios Offshore

Competence Program —
Health, Safety and
Environment

Programa de Competéncias em Salde, Seguranca e
Meio Ambiente.

Injury /illness / Near Miss
Reporting Procedures

Procedimentos para Relato de Ferimentos / Doengas
/Quase-Acidentes.

Incident Investigation,
Management and Reporting
Requirements

Gerenciamento de Investigagcdo dos Acidentes e
Requerimento de Registro.
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Environmental Incident
Procedures and Spill
Reporting

Procedimentos para registro de incidentes ambientais e
derramamentos.

Corporate Well Control
Training and Assessment
Policy

Treinamento corporativo de controle do poco e Politica
de Avaliacao.

Emergency Evacuation Plan

Plano de Evacuacao de Emergéncia.

Emergency Medical
Response System

Sistema de Resposta a Emergéncias Médicas.

Fire Prevention and Control

Prevencéo e Controle de Incéndio.

Emergency Response
Manual

Manual de Resposta & Emergéncia.

Emergency Procedures
Manual

Manual de Procedimentos de Emergéncia.
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